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Heidenrdslein

Heidenroslein, Roslein,

Wie blithst du besheiden und rein.

Wie blithst du so lieblich und siiB3,

so lieblich und siif.

Wie schdn du bist, niemand will’s
sehn,

du Heidenrdslein,

du liebliches Heidenroslein.

Heidenréslein, Réslein,

in Bliitenpracht demiitig sein:

Gott schuf dich so edel und sheén,

so edel und schon.

Wie du, wenn Gott will, mécht’ ich
sein,

du Heidenrgslein,

du edles Heidenrbslein.
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CHUGOKUCHIHOU NO
KOMORIUTA
Wiegenlied aus Westjapan

Schlafe, mein Kindelein, schlafe.
Lieb ist ein schlafendes Kind.
Wach bleiben, schreien, schreien
—eia, schlaf ein —

mag ich nicht, mein Kind.

Eia, schlaf ein,

eia, schlaf ein.

Schlafe, mein Kindelein, schlafe,
denn heute ist dein Feiertag.
Morgen, mein Kindlein, gehn wir
— eia, schlaf ein —

in den Schrein mit dir.

Ela, schiaf ein,

eia, schlaf ein.

Und wenn wir dann in dem Schrein

sind,

dann beten wir fiir dich, mein Kind,

daf} du stets gesund bist,
— €ia, schlaf ein —

lebenslang gesund.
Eia, schlaf ein,
¢ia, schlaf ein.
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Erinnerung an Ose

Kommt da der Sommer griin,
denke ich zuriick

an das Moor in Ose

und das ferne Gliick.

Im Nebelschleier weill



schwebt dein zartes Bild,
schwebt dein zarter Schatten,
Wiesenpfad verhiillt.
Zwischen griinen Moosen

— im Sommer, im Sommer —
stehn die Wasserrosen

und trdumen ihren Sommertraum.

Alpenrosenfarben

den Himmel hoch im Blick :
An das weite Ose

denk’ ich voll Gliick.

Kommt da der Sommer griin,
denke ich zuriick

an das weite Ose

und das ferne Gliick.

Im Bliitenschimmer weif3
schwebt ein fernes Land,
schwebt ein zarter Schatten
bis zum Wiesenrand.
Zwischen griinen Moosen

— im Sommer, im Sommer —
duften Wasserrosen

und trdumen ihren Sommertraum.

Sehnsucht im Herzen

und dennoch voller Gliick :
An das schone Ose

denk’ ich zurtick.
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HAMACHIDORI
Regenpfeifer am Strand

Blaue Nacht im Mondenschein.
Dort am Meeresstrand

rufen nach dem Miitterlein
Vogel klein im Sand.

Kommt ihr aus dem Wellentanz,
aus dem Meere weit?

Blinkend naB im Silberglanz
euer Federkleid.

Klagend in die Nacht hinein
fliegt ihr, voller Weh

suchend nach dem Miitterlein
tiber der weiten See.

Und das Meer, die Nacht so weit.,

Dort im Mondenschein,
Silberglanz im Federkleid :
Regenpfeifer klein,
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[51 GONDORA NO UTA
Gondellied

Kurz nur ist des Lebens Frist,
liebe mich, schones Kind,

so lang’ rot dein Mund noch ist
und wir beisammen sind.
Schénes Kind, dein Blut so heif3
bald in Kilte sinkt.

Niemand weif3, o niemand weif},
was das Morgen bringt.

Kurz nur ist des Lebens Frist,

sy e

liebe mich, schénes Kind.
Reichst mir deine Hand gewiB,

) steigst in die Gondel ein.

Schénes Kind, die Wange zart,

an der Seite mein.

Niemand kommt, o niemand harrt,
hier sind wir allein.

Kurz nur ist des Lebens Frist,

liebe mich, schénes Kind.

Wellen spiegeln, wie schon du bist,
Gonde! schaukelt im Wind.
Schones Kind, die Rosenhaut
deiner Arme fein.

Niemand sieht uns, niemand schaut,
hier sind wir allein.

Kurz nur ist des Lebens Frist,
liebe mich, schénes Kind,

so lang schwarz dein Haar noch ist
und wir beisammen sind.

Schénes Kind, dein Herz so heill
bald erlischt im Leid.

Jeder weil}, o jeder weiB,

heute ist nur heut.
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[6] CHIISAI AKI MITSUKETA
Vom Herbst ein Stiickchen

Hat da nicht einer,

hat da nicht einer,

hat da nicht einer wa gehort?

Vom Herbst ein Stiick,

vom Herbst ein Stiick,

vom Herbst ein Stiick hab ich
gehort.

Blinde Kuh, wir fiihren dich,

klatschen in die Hénde.

Hor mal zu und spitz die Ohren:

Was ertdnt da leise?

Horch da pfeift es von den Biiumen.

Des Herbstvogels Ruf.
Vom Herbst ein Stiickchen,

vom Herbst ein Stiickchen,
vom Herbst ein Stiickchen hab ich
gehort.

Hat da nicht einer,

hat da nicht einer,

hat da nicht einer was gespiirt?

Vom Herbst ein Stiick,

vom Herbst ein Stiick,

vom Herbst ein Stiick hab ich gespiirt.

Durch das Fenster meines Stiibchens,

das da liegt im Norden,

starre ich mit leerem Blicke :

Was zieht da so kiihle?

Durch die Fensterritze ziehet

Herbstesliiftleins Hauch.

Vom Herbst ein Stiickchen,

vom Herbst ein Stiickchen,

vom Herbst ein Stiickchen hab ich
gespiirt.

Hat da nicht einer,

hat da nicht einer,

hat da nicht einer was geseh’n?

‘Vom Herbst ein Stiick,

vom Herbst ein Stiick,

vom Herbst ein Stiick hab ich
geseh’n.

Alter, alter Wetterhahn

auf des Daches Spitze.

Und auf seines rost’gem Kamme :

‘Was leuchtet so purpurn?

Rot ein Blatt von unserm Wachsbaum,

9



rot wie’s Abendrot.

Vom Herbst ein Stiickchen,

vom Herbst ein Stiickchen,

vom Herbst ein Stlickchen hab ich
geseh’n.
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AIYAN NO UTA
Lied einer Dienstmagd

AIYANDER

i. NOSKAI (YUJO)
Kurtisane

Dort steht die alte Bank
jetzt am Wasserrand.
Woran denkst du wohl?
Schau, die Iris bliiht.
Zarter Duft, Abendluft.
Du Frau, so lieb und hold,
schau sie an,

einsam, stille,

schau, die Iris bliiht.
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Schwertlilien

Am Flul Yanagawa,

am alten Wassergraben

wachsen Schwertlilien.

Am Tag in zarter Médchenhand

sie duften und bliih’n.

Abends dann,

bei Saitenklang und Shamisenspiel,
da seufzen sie und weinen

und welken dahin.

Ein roter roter Feuervogelfederkopf
taucht unter Wasser —
und das Feuer ist geloscht.

ii. BEDIES

WiTo

T & RATLOH & DI,
RIZONGODTAAE D |
wasnc

:—jll,kig;!@
AR & Bt

(mow-iu Kt
Frare e B HHEWIH )

[l iii. AIYAN NO UTA
Lied einer Dienstmagd

O habt Erbarmen!

Ubern Gartenweg Abendschatten.

Miide dort liuft die Spinne,

heimlich sich versteckend.

Ja ja, schau die Distel an :

purpurrosa Bliitenkopf,

doch tausend Stacheln schillern.

Ja ja, so ist es eben.

O verdammt noch mal!

Dieser Kerl da kann mir nicht treu
sein!

Doch mein, doch mein —

mein Herz ist sein.
iii. AIYANDEK

wE G LR,
"?@?‘;iikfsmm, Chic
HkAIERTHENLT,
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Haskn Bervmvi,
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iv. HIGANBANA

Die Totenblumen

Jungfer, Jungfer,
wohin wollt Thr geh’n?

Rote Blumen dort am Grabe steh’n,

am Grabe steh’n.

Totenbiumen pfliicken will auch
heute ich geh’n,

Totenblumen pfliicken will auch
heute ich geh'n.

Jungfer, Jungfer,

die Blumen zéhlt gut!

Hier am Grabe sieben blithen,

sieben bliihen,

s0 rot wie Blut.

Sieben Jahr’ war’s Kindelein,
das im Grabe ruht,

sieben Jahr’ war’s Kindelein,
im Grabe ruht.

Jungfer, Jungfer,

vergeft bitte nicht :

heil3 brennet die Sonne im
Mittagslicht,

Mittagslicht,

und eine wichst nach, wenn man
eine nur bricht.

Jungfer, Jungfer,

Ihr weinet so sehr.

Wieviel Thr auch pfliicket, es blilhen
noch mehr,

es blithen noch mehr.

Hier am Grabe sieben noch, o grofie
Not.

Hier am Grabe sieben noch, Wie

Blut so rot.
iv. BT
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Yrki,

B, hLe, 272E2,

[ v. KIMAGURE

Laune

Also, er war wieder bei ihr.
Die Sonne scheint,

und es regnet dazu.

O nein— o nein — o nein—
na ja —na ja!

Lebewohl, wie schwer filit das!
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Doch schon kurz darauf
entfaltet sich voller Sehnsucht
wieder die Rose.

O nein — o nein —

na ja—na jal

v. ®EzCHh

BNTR=HD
BOWMDHEAESRB bW,
QOdan mo iya, Tinco Sal

l;""f W hRihiZ2oht T,
RSP E 205
Odan mo iya, Tinco Sal

YOIMACHIGUSA
Die Mondblume

‘Warten, nichts tun als warten,
Kommt er immer noch nicht?
Abend senkt sich auf das Land,
Mondenblume will bliih’n.

Heute nacht, so sagt man ihr wohl,
scheint der Mond nicht.

B

Tl oge
KB A%
HHHD
RHERE
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[@ TUKI NO SABAKU
Durch die Witste

Sandesmeer

im Mondenschein,

von weit her,

von weit her

schreiten durch Wiistensand
zwei Kamele daher.
Goldene

und silberne

Satte] fei

tragen sie.

Von weit her,
tber den Sand
schreiten sie
durch das Land.

An dem gold’nen Sattel fein
héngt ein Krug

silberrein.

An dem Silbersittelein
héngt ein Krug,

goldenfein.

Schleifen —

und Bénderzier,

Sattel, Krug

tragen sie.

Von weit her,
{iber den Sand
schreiten sie
durch das Land.

Und der gold’ne
Sattelthron
trigt den Konigssohn.

Und das Silbersittelein

Konigstochterlein.
Wie der Sand

im Mondenschein :
ihr Gewand,

weil und rein.

Von weit her,
iiber den Sand
reiten sie

durch das Land.

Wiistenland,

so leer und weit.
Wiistensand.
Einsamkeit.
Konigssohn,
PrinzeBchen schén,
‘Wohin soll

der Ritt geh’'n?
Mond so hell,
sein Licht so rein,
und ihr zwei

so allein
schweigend, still,

iiber den Sand
reitet ihr

durch das Land.
Schweigend, still,
iiber den Sand
reitet ihr

durch das Land.

Kéonigssohn,
Prinzefchen schon —
nur sehr fern

noch zu seh’n.

BOWiE
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PO K HBVT
ZoRbAT TEELL
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oo EiE iz

WEEBAT &Il
RESTBAT FEELL

[[4, 20 SHIKARARETE

Heimweh

Die Schelte tut weh.
Die Schelte tut weh.

Mich schickt man zur Stadt hinein,

muf Botengénge tun,

Und du tréigst das Kindelein,

kannst selber nicht ruh’n.

Am Abend so einsam hier am
Dorfesrand.

Fuchs schreiet klagend her,
so fremd das Land.

Die Schelte tut weh.

Die Schelte tut weh.

Der Mund schweiget trotzig still,

doch weinen wir vor Leid.

Wir beide so einsam hier,

die Heimat so weit.

Zu Hause die Baume blith’n in
Tilern und Hoh’n.

Uber die Berge mécht’ ich nach
Hause geh’n.

woshT

wohtT

sht

HOTFRITET B
ZoTERE RARLR
FREAR LW HidTh
avigohdt LEsEhd

EsHhT

wHhT

il she BRChais
ZAOBRIE HoWE
BAThiin EoLd
BAERR wooll

GYOFU NO MUSUME

Das Fischerméidchen

Steht auf sand’ gem Diinenriicken
Eine Fischerhiitt’ am Strand ;
Abendrot und Netze schmiicken
Wunderlich die Giebelwand.

Drinnen spinnt und schnurrt das
Ridchen,

BlaB der Mond ins Fenster scheint,

Still am Herd das Fischermédchen

Denkt des letzten Sturm und weint.

Und es klagen ihre Trénen ;
“Weit der Himmel, tief die See

13



Doch noch weiter geht mein Sehnen
Und noch tiefer ist mein Weh.”

*RFORE
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AISURU HITO NI
An die Geliebte

Wenn ich, von deinem Anschaun
tief gestilit,

Mich stumm an deinem heil’ gen
Wert vergniige,

Dann hér’ ich recht die leisen
Atemziige
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Des Engels, welcher sich in dir
verhiillt,

Und ein erstaunt, ein fragend
Lécheln quilit,

Auf meinem Mund, ob mich kein
Traum betriige,

DaB nun in dir, zu ewiger Geniige,

Mein kiihnster Wunsch, mein
einz’ger, sich erfiillt?

Von Tiefe dann zu Tiefen stiirzt
mein Sinn,

Ich hore aus der Gottheit
niicht’ger Ferne

Die Quellen des Geschicks
melodisch rauschen.

Betiubt kehr” ich den Blick nach
oben hin,

Zum Himmel auf — da licheln alle
Sterne ;

Ich kniee, ihrem Lichtgesang zu
lauschen.
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Der allzu hastige Barbier

Der Frithling kam

schon friih in diesem Jahr

zum Flusse her,

wo’s Schilfrohr stehit.

Krebs eroffnet sein Geschift ;
“Der Meister Barbier bin ich.”
Schnipp schnipp schnipp schnipp,

schnapp schnipp schnapp.

Sein Lehrling klein,
Schaumblasen vor dem Mund,
macht Seifenschaum,

das kann er gut.

Stolz folgt er seinem Meister :
“Meine Schere schneidet gut.”
Schnipp schnipp schnipp schnipp,
schnapp schnipp schnapp.

Ein Hase kommt

gehoppelt und gehiipft :

“Als Kunde bin ich bekannt.

Hier schneidet mir de Haare!

Doch Meister, bitte, macht es schnell.”
Schnipp schnipp schnipp schnipp,
schnapp schnipp schnapp.

In groBter Eil”

der Kunde Hase ist,

der Meister Krebs

Hals iiber Kopf.

“Nur schnell, nur schnell, beeilt euch!”
Der Laden ist voll Kunden,

Schnipp schnipp schnipp schnipp,
schnapp schnipp schnapp.

Es storen sehr

die langen Hasenohr’n,

sie wackeln

stets hin und her.

Schnapp macht die Schneiderschere.

Die Ohren, die sind beide ab.
Schnipp schnipp schnipp schnipp,
schnapp schnipp schnapp.

“Wie drgerlich!”

Der Hase schaumt vor Wut.

Der Meister Krebs

ist jetzt blamiert.

Da ist nichts mehr zu machen.

Der Krebs verzieht sich in sein
Loch.

Schnipp schnipp schnipp schnipp,

schnapp schnipp schnapp.

Da ist nichts mehr zu machen.

Der Krebs verzieht sich in sein
Loch.

Schnipp schnipp schnipp schnipp,

schnapp schnipp schnapp.
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